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Török tudósítások a Görögökről. 

A' következő tudósítás S m y r n a i , hon-
ne't Jul. 3-dikán indult. Ne terheltessenek 
az Olvasók magok kiszemelni belőlle, a' 
mit jónak tartanak. Illy szavakból á l l : —,; 

„Nékünk kevés újságunk van a* tsa-
tázó mezőkről. I b r a h i m Basa, kit az 
eddig való tudósítások szerént régolta út
ban lenni gondoltunk K ö r i n t h u s felé; 
még legutóbbi tudósításaink szerént is 
P a t r á s b a n tar tózkodot t , 's az Észak-
Moréai lakosoknak békességes útak-módok 
által lehető meghódoltatásában foglalatos
kodott , melly módot ő ma sokkal foga-
natosabbnak tart l enn i , mint a' fegyverei
nek ereje által való hódoltatásokat, mel
lyek különben már ma úgy se találhat
nának , KorinthusV és N a u p 1 i a* váraikon 
kívül, a' félszigetnek valamelly más pont
ján ; valami fontosotska elleniállást.; Ko-
rinthus' várát (Akrokorinthust) Oberstlieu-
tenant H e i d e g g e r megrakta eleséggel, 
ki maga, mint mondják ezen várba sze-
méllyesen bemenvén , annak védelmezését 
jnagára válolta. Archandopuló N o t a r á t , 
«>t az Országlószék Kommandánsnak kül
dött vala o d a , a z örzősereg, melly a'maga 
i3o—140 ezer Piasterekből álló , hátralévő 
holdját k é r i , nem botsátotta-bé a' várba, 
yalamint Korinthus városa* Eparkhá-
jat se. . 

_ >jAz eddig Navarinnál tartózkodott Tö-
r w l t h a ) ó s sereg, ál l : : 1 L inea , . 8 Frégát , 

1 1 Korvette, 4 Brigg, és 2 Gálya hajók
ból ; hanem múlt Júniusban elevezett in
nét P a t r á s felé. — 

,,A' S e r a s k i e r útnak indította ar
madáját A t h é n é mellől Attikából Beotián 
által Phocis felé, melly vidékekről a' lako
sok , az ő közelítését vévén eszekbe, a' 
Korinthusi I s t h m u s o n kerestek magok
nak menedék hellyet. Azon Görög/sergek,, 
mellyeket Karaiskaki a' múlt télen , minek-
utánna a* Törököket ezen vidékekről elker
gette , őrizetre hátra ' hagyott vala , most 
onnét , a' nagyobb erőnek közelítését lát
ván , a' hegyek közzé szaladtak-el. — -

„Gerierálissimus C h u r c h , k i , a'Má
jus* 6-dikán Athéné mellett eléfordúlt tör
ténetek *s azután a' Phalerusnak odahagyá-
sá mia t t , a' Görögök előtt minden hitelét 
elvesztette, most A e g i n á b a n tartózkod
ván , új próbatételekre czélzó plánumok-
nak kidolgozásában foglalatoskodik, tsak 
a' k á r , hogy két nagy feltételek eránt nem 
tudja feltalálni magát , mellyek elkerülhe
tetlenek volnának plánumainak végrehaj-
talhatásokra, tudniil l ik: pénz és embe
rek. — 

„ F a b v i e r most Methanában tartóz
kodik. Ellene mind azok a' Kapitányok, 
kik A k r o p o l i s b o l életben kijöttek, az 
Országlószékhez, a' melly még ma se kö l 
tözött által P ó r ó r ó l Naupliába, panaszt 
készítettek. Sőt K r i s i o t i , az Akropohsi 
volt-fő Kommandáns, azt meri most erős-
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sitcni, hogy az ő nicjjének pístolyt szegez
tek, !s úgy kénszerítették, hogy irja-alá a* 
Capitulátiót. C h a i r c h ellen, ki , minek
előtte A e g i n á b a vette volna útját, Akro-
polisnak feladattatása eránt parancsolatot 
adott , közönséges a' kiáltozás. Franczia 
Contre • Admirális R i g n y a' maga azon 
való emberi iparkodásaiért , hogy az ezen 
várbéli szerentsétlen örzőserget és lakoso
kat a* haláltól megmenthesse, nem nyert 
.egyebet háládatlanságnál , melly már a ' tu
datlan vagy megtsalatott Görög nép előtt 
ar ra a' gráditsra hágot t , hogy a' J u n o 
nevű Fr . Frégátnak tisztjei, melynek Ka
pitánya a' légelső ajánlást tette vala a' ka-
pitulálásra, á ' N a u p l . i a i piatzokon nyil-
vánságosan kigunyóltattak. E'-féléket kiál
toztak szemekbe az utzákon: „Admirális 
d e - R i g n y azér t , hogy egy Frantziának 
(Fabviernek) életét megtarthassa, feláldoz
ta Görög ország' oltalmazó bástyáját." Hogy 
Akropolisban , mikor feladatott, még négy 
hónapokra kívántató eleség találtatott, olly 
ígasságnak tartatik a' Görögök között , mint 
a' Hitnek egyik főbb ága (*). — 

(*). Már ez valósággal hamis v á d , 
mert nem volt benne több öt napra való 
eleségnél ,.. 's ez is tsak Z a b b o 1 
állott, melly ért a' Kommandánsok már 
Április utolsó részében keservesen pana-
szolkodtak a' táborba kiküldözött Kémeik 
által. — -

„ K o l o k o t r ó n i ellen is nagy a' 
panasz; őtet azzal vádolják, hogy N a u -
p l i a várát mult Június ' elején el akarta 
foglalni erőszak és álnokság által. A' dol
got így beszéllik : „Ő a' Május' 6-dikán elé-
fordúlt szerentsétlenségek után , egész ere
jével, melly valami 2000 emberekre telhe
tett, táborba szállott A r g ó s n á l , é s S z u -
l i ó t a Kapitánnyal P h o t o m a r á v a l , a' 
Naupliai alsó fellegvár A l b a n i t i k a Kom-
mandánsával 's a' Generális G r i v a titok-
nokjával , Xmelly -.utóisónak, mint mond

ják 2000 Zechinéket és egy pá r gazdag 
készületű pistolyokat ajándékozott) , ÖSE-
sze beszéllt, hogy P á l a m i d e s várát vé
letlen rárohanás által lepjék-meg és foglak 
ják-el. Ezen várat úgy tekintik a* Rutne-
liaiak Moreában mint valamelly erős szi
getet. Ennek Örzőserget is rávették aján
dékok 's hátralévő zsoldjok' kifizetésének 
megígérése által az Öszszeesküdtek a' vél-
lektartásra. Már a' nap is meg vala hatá-
roztatva a' p róbára . A' Kolokotróni fija 3oo 
emberekkel elfoglalta vala Albanitikát. Egy 
más tsoport még nap'-feljőte előtt Palami-
deshez közelítvén , a' kinyílva lévő külső ka
pun bement , úgy hogy' senki észre nem 
vette: hanem i t t , a 'hellyett hogy gyorsan 
előre nyomult volna megállapodott és a 
Kommandánsnak Grivának al-kapitányával 
beszédbe elegyedett. Azalatt más emberek 
G r i v á t felköltötték's megmondták néki, 
hogy mi az újság. Mások ismét a' Kolo
kotróni' katonájit az alsó várban szépbe-
széllgetésekkel tartoztatták, míg a' Griva 
serge a' felső várban az ő fogadtatássokra 
a' készületeket megtette, 's ekkor ezek je
lentést vettek, hogy bemehetnek; kapú is 
nyittatott előt tök, de elhűltek, hogy kár-
látsokkal köszöntődtek, 's futásra vévén a 
dolgot Argoshoz viszsza szaladtak, hova 
nemsoká az ifjú Kolokotróni is megérkezeti 
Albanitikábol. 

„K o 1 e 11 i is gyanúba esett. Azt be
széllik felőlié, hogy Reschiddel a' Seras-
kierrel levelezett, 's az Országlószék rajta 
érte: de nem meri elfogatni; P ó r ó b a n 
engedi sétálni szabadon. — 

„Az egycnetlenkedés több szigeteken 
kiütött; illyenek Milo, Naxia, Santorin-
Syra. A' más hellyekről ide futott jövevé
nyek a' honniakkal czivakodnak. Milo"' 
Sántorinen, és Naxián a* Kándiaiak játzod-
ják az Urakat. Olly dolgokat követnek-el» 
mellyek a' Sábinai Szüzek' idejére emlé
keztetik, viszsza az embert, a'-nélkül, hogy 



a' Kándiaiakban' egyéb eránt Romaiakat 
lehetne szemlélni. Nevezetesen N a x i á n 
történt, hogy az ott tartózkodó Kándiaiak 
a' leggazdagabb lakosoknak leányaikat el
ragadozták, vagy pedig, fegyveres kézzel 
rajok menvén arra kénszerítették, hogyaz 
Apák Anyák egyezzenek - meg leányaiknak 
kiházosításában. A' leányokkal jószágokat 
is adattak magoknak, 's a' kész aratáshoz 
munka nélkül jutottak. Hadi adót is írnak-
ki a' szigeteken, mellyekkel még azon Eu
rópai Ágenseket se kíméllik-meg, kik ezen 
szigeteken, házat vagy egyéb tulajdont bír
nak. — így szokott folyni a' dolog, hova 
aí fejetlenség bé kap. — 

,,A' T r Ö t z . e n i Nemzeti Gyűlés által 
még az ő Május 17-dik napján történt el
oszlása előtt kineveztetett, három szeméi-
lyekből álló Országló Biztosság, melynek 

. semmiségét még. a' Görögöknek legbuzgóbb 
barátai is megesmérik, nem régen követ
kezőképpen intéate-el az Országlási fogla
latosságoknak folytatására szükségesképpen 
megkívántató, f e 1 e le 11 e 1 tartozó Minis
tereket: — G l a r a k i , ki az előbbeni'Or-
szagló Biztosságnak Fő Titoknokja volt , 
külső dolgokra ügyelő Ministerré — L.o n -
dó Anastásius, a' Nemzeti Gyűlés'Biztos
ságának egyik régi tagja, belső dolgokra 
es politziára ügyelő Ministerré — N a v -
t o m a t i , Finantziai Ministerré — Me-
t a x a András, Hadi Ministerré — K u p á s 
Erásmus Igasság' Ministerévé neveztettek.— 

„A! tengeri dolgoknak folytatása egé
szen Hydrára és Spitziára bízattatott, 's 
ugyan ezért Tengeri Ministernek nevezésé- . 
re is ezen szigetek hatalmaztatták-meg.— 
M e t a x a Andrást a Hadi Ministert, mint 
K o l o k o t r o n i v a l tartó embert , G r i -
v-a a' Palamidesi Kommandáns , elfogatta.— 

„ s5Mi, Smyrnában, a' L a m p r. o i e ne-
v " Frantzia Gabarre hajó által illy tudó-
a i t a s t vettünk Alexandriából: — „. 

••Lord C o c h r á n e . a' Joniai tenge

rekre telt útjából Június 7-dikénSp e l z i á*-
h o z viszsza érkezvén, onnét kevés napok* 
mú lva , 22 hajókkal, mellyek között 8 Gyúj
tók találtattak, Alexandriához vette evezé
sét , hova: Június' í ö d i k á n megérkezvén 
a' kikötőhely' elejibe ment Austriai Zász
lókkal , 's- a ' vo l t , vélekedésen épűit plánu-
m a . h o g y a ' B e l l o n á v a b , melly ekkor 
oda béevezett,. mint ennek oltalmazó k í 
sére te , ő is belophatja magát a' kikötő
helybe áz említett Zászlók' segedelmével. 
De nem érte el czélját, mint hogy a' ki
kötőhely szája előtt strázsán álló Egyipto-' 
mi Brigg rá esmért az ellenségre, 's azon
nal befutott a' k ikö tőhe lybehogy hírt ad 
jon , hanem fövénypadra^ akadván megfe
neklett,. V az emberek ladikokon futottak-^ 
bé rolla a' városba. —-- v 

„Lord C o c h r á n e , látván hogy. rá
esmértek, egy Gyújtót küldöttel a' Török: 
Briggnek felégetésére de e' nem volt sze-
rentsés 's tsak maga égett-el. Azután má
sodikat küldtt-el, a' melly. meggyújtotta-'s 
felégette az elhagyatott BriggeK Azután ép
pen a' kikötőhely' szája' elejibe állította 
C o c h r á n e a' Hellást, 's a' körülötte lé
vő Briggek és Gyújtók, úgy mutat ták, , 
mint ha a' kikötőhelybe bé akarnának ron
tani. -— ' " . 

„A* Vice-Király, ki; szokása szerént' 
ezen éjjel is falun, a' maga nyári lakásán 
hált , tudósíttatván hogy látására Lord 
C o c h r á n e megérkezett légyen, sietve a' 
kikötőhelybe futott, felült azon 16 ágyús 
Briggre, . mellyet Marsiliában nem régen 
építettek, 's ezen kívül még 10 nagyobbats-
ka hajókat kiindulni parantsólt , s mind 
ezekkel egyenesen a' Görög hajók felé ve t 
te, evezését, de a' mellyek őtet nem vár ták-
bé. — „Mind ezek Jun.. 17.-dikén fordul 
tak elé.. 

„A* Görög hajóknak eltávozása utáni 
a'Vice-Király is viszsza tért hajójival együtt. 
a' városba, 's Cochránénak kergetésére 
más öt fegyveres hajókat küldött-ki a' ten-
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gér rc , olly rendeléssel, hogy az Archipe-
lagusik kísérjék. Még ezen napon pedig 
1.2 Egyiptomi szállító hajók érkez.tek-meg 
Alexándriához Karamanábol , és Syriából, 
mellyeket 5 Briggek kísértek o d a , de már 
ekkor írem volt Cochráne az Alexandriai 
öbölben. — „Az a' L a m p r o i e nevíf 
Frantzia hajó , melly Cochranénak ezen 
Alexandriához tett útozásárol való híreket 
S m y r n á b a h o z t a , Jun. 23-dikán indult 
útnak Alexandriából és 3o-dikán érkezett 
Smyrnába. 

U. I. — „A*. Görög Közönséges Újság 
Május' 28 dikátol Június '14-dikéig égy da
rabot se adhatott-ki , olly nagyon elfoglal
ta vo l t a ' T r ö t z e n i Nemzeti Gyűlés ál
tal még egyszer általnézetett C o n s t i t ú -
t z i ó n a k nyomtattatása a' nyomtató saj
tókat. 

A m - e r i k a. 

K o l u m b i a . — K a r a k k á s b o l így ír
tak-Május' 2 6 - d i k á n : — „ 

Congreszszus T u n j á b o l , hova 
Bogotából a' maga üléseit által tette vala, 
ismét viszsza tette azokat B o g o t á b a . E-
zen Nemzeti Gyűlésnek minden tagjai úgy 
ítéltek, hogy a' P e r u b a n folyó villongá
sok, az ott lévő Kolumbiai sergeknek az 
a' próbatétele, hogy onnét Ouitóhoz és 
Guayaquilhez elényomulván, ott egy új 
Respublikát formáljanak, *s a' belső tar
tományokban uralkodó nép-zendülések , 
elkerülhetetlenül szükségessé tegyék a z t , 
hogy B o l i v á r ismét a' Kormány mel
lé helyheztetődjék és rendkívül való ha
talommal felruháztassék. Ezen okok in
dították a' Congreszszust arra , hogy a* 
Bolivár lemondását ne fogadja-el, valamint 
szintén Bolivárt is a r r a , hogy addig ismét 
magára vegye az Országlást, míg a* Nagy 
Nemzeti Convent* öszszegyülekezésének 
ideje(az 1831-dik esztendő) el nem érkezik. 

; K o l u m b i a . — Millyenek lehettek ezért 
újabb időkben Ku'umbiának környűlállá-
sai , semmiből nem lehet világosabban ál
tal látni , mint az alább következő levél
ből. Ezen levelet az Észak-Amerikai Res
publikának B o g o t á b a n lévő Követségé
től , ké t , ezen Követséghez tartozó sze-~ 
mellyek, B e a u f o r t és W a t t s urak, 
Mártzius 15-dikén B o l i v á r h o z írták Bo
gotából , mikor ő még K a r a k k á s b a n 
szemlélte a' dolgok' folyamatját: — ,, 

„ U r a m ! (így szoll B e a u f o rt)-mint 
Hazám'-Képviselője, szerentsémnek tartom 
ezen levéllel Exellencziádhoz járulni, ki 
kétségen kívül jól tudja, hogy P e r u b a n 
azon nemzetnél , melly egyedül az Excel-
lentziád' teremtménye, és a' melly még 
békességben vala , mikor Excád Kolum
biába hívattatott a'-végre , hogy a' maga 
m o r á l i s ereje által a' Veneczuelai béke* 
telenkedő népeknek nyughatatlankodásai-
kat letsendesittse. — 

„Engedtessék-meg nékem, hogy mint 
Hazámnak, a' W a s h i n g t o n Respubli
kájának Képviselője, kérhessem Ecc.ádat, 
hogy B o g o t á b a , Kolumbia' fő városá
b a , térjen v iszsza , e z e n O r s z á g n a k 
m e g t a r t á s á r a . Excellencziád nélkül 
mindenek elvesztek. A' három nemzetek, 
az Excád teremtményei , K o l u m b i a , 
P e r u , és B o l í v i a , mellyeket az ú r egy, 
tsaknem Chaósi zűrzavarból ragadott-ki-
nem soká viszsza esnek a' magok előbbe
ni homállyos állapotjokba, ha Exc.ádőket 
a' maga szolgálatai által meg nem tartja. 

Nagy Britania. 

A' M o r n i n g - P o s t (e* most az új Opp°' 
sitziós Újság) e'-képpen szoll: —: » 

„Örömmel halljuk , hogy Herczeg 
W e l l i n g t o n , a' Királytól vett megha
tározott módon való meghívattatás utan, 
ő Felségénél magános audienczián lett v°'* 



na. Mi ezen öszszejövetelnek meghatáro- ve , sergének nagyobb részével a1 Dárda-
zott okáról semmi hebehurgya ítéletet nem nellákhoz vagy pedig Alexandriához, már 
akarunk tenni: de reménl jük , hogy ezen útnak indult. — Ugyan ezen Ánglus Uj-
Öszszejövetel által az Országnak legbuz- ság jelenti továbbá , hogy a' S i n é v i n 
góbb óhajtásai 's legbetsesebb - hasznai is vezérlése alatt lévő Orosz hajós sereghez 
kielégíttethetnek." tartozó C o n s t a n t i n nevű Fregát már 

A' K u r í r ellene mond a'nevezett Op- megérkezett S p i t h e á d h o z . 
positziós Újság* erőssítésének, így felelvén 
néki: —- „ " Franc zi a Ország. 

„A" Király* Országlásával ellenkező em- ' , -
berek arra fordították minden iparkodá- A* Joúrnál-de-C o m m e r c e nevű Uj-
saikat, hogy a ' legapróbb környűlállásokat ságnak C a r d o n nevű Felelő írójára, Ju-, 
azon résznek kedveszerént magyarázzák, lius* 20 dtkán kimondotta az ítélőszék a* 
melynek ők szolgálnak, 's hogy czéljokat maga ítéletét. Az ő bűne a* volt, hogy a* 
elérhessék, olykorolykor még hazudnak Királyi méltóságot 's a' Király* személlyé* 
is. Hogy Herczeg W e 11 i n g t o n a'Király* sérthetetlenségét, melly, a' törvények által 
megkoronáztatásának emlékezete'napján ő meg van határoztatva,. megtámodta írása 
B'elségének udvarlására menni illendőnek, által. A' büntetés, melyre ítéltetett, há-
tartotta, e' tökélletesen hellyes tselekedet, r om hónapi fogság, 3oo Frank birságfi-
hanem, ha azt erőssíti valaki, hogy W e 1- ze tés , és a' törvénykezési költségnek is 
l i n g t b n ő Herczegsége a' Királytol hí- megfizetése, 's végre > hogy ezen ítéletet az 
vattatott, vagy ped ig , hogy a' Király a* újságban maga kihirdesse.—(Hanem ezen 
He 

rezegnek hozzá való menetelét várta —• pernek tárgya még a' Censúrának viszsza-
már ez megsérti az igasságot." hozattatását megelőzi időbe tartozó dolog 

A' L i s b o n á b o l Londonba érkezett volt. Most más képpen folynak a' környűl-
legújabb tudósítások szerént , az Archipe- állások), 
lagusra rendeltetett három A n g i u s hajók 
még ugyan el nem eveztek a' Tágus ' to r - D á n i a . 

, káboi, de olly készen vágynak az elevezés-
hez, hogy kettejek, mellyeknek leghama- Egy gőzhajó, a 'mel ly Koppenhágából 
rabb el kell evezniek, tsak egy egy vas - L ü b e c k b e érkezett , olly hírt hozott oda, 
Watskán állanak. hogy a' nagy Orosz hajós seregből né-

. hány hajók az Admirális S i n é v i n ' vezér
lése alatt Júliusnak 18-dikán már megér-

, Eddig tsak a' Tágus ' torkában álló keztek volt a' Koppenhágai öbölbe; — 7 
Ánglus Linéahajókhoz olvastuk hogy pa- Linéahajók és 6 Frégátok érkeztek volt 
rantsolat ment volna a' Dardanellákhoz már meg. 
faló elevezés eránt. Most már többet ol
t s u n k . Spanyol Ország. 

A Londoni Kurír irja a'Középtenger _ • < • - ' 
partjairól vett levelek u t á n , hogy az ezen Egy K o l u m b i a i prédáló hajó Afri-
t c ngeren találtató Ánglus hadi hajók'vezé- ka partja mellett C e u t a váránál egy Spa-
J"e_ Admirális C o d r i n g t o n i s , kinekzász- nyol hajót felégetett, egy mást pedig ép-
laJ» a' 84 ágyús Ás i á r a van kifüggeszt- pen a' Gibraltári szirtek' tövében elfogott, 
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de ezt tőlle azután egy Spanyol ágyu9 
Tsajka nem. tsak hogy elvette, hanem őtet 
magát a 'Gibra l tá r i Kormányozó, a' kikö
tőhelyből is elparantsólta , azon, rendetlen 
tselekedetért, hogy Gibraltárhoz olly kö
zel megtámodni meresztette á* Spanyol, 
hajót. 

B é o ti. 

E* hónap* írső napján a' régibb inte
reses Obligátzióknak 52-dik Sorsvonása vég
hez ménvén , a' ggp-dik Scr i . e s - jött-ki, 
melyben Májlandban felvett négy és fél p . C. 
interesű Obligátziók találtatnak. A' kijött 
Obligátziók' száma különös laistrom. által 
fog a'Közönségnek j , szokott módon eiejfbe 
terjesztetni.. 

A' marha hús. Bétsben,, e' folyó Au-
gustusban 7 ezüst , vagy 17, és fél V.. Cz. 
krajczároü méretik.. 

Itt az egész Július olly esőtlen; és rek
kenő meleggel telt-el, hogy a'főidből tsak 
nem minden nedvesség kiszárodotU A'szöl-
lő szemek Július' vége felé már lágyulni 
kezdettek. — Most már ért. szöllőt lehet 
látni Béts piatzain. 

A pénzfolyamat Augustus' í-dikán> ; 
közép árr: 

A' Státus' 5 p . Centes. Obligátzióji 91 1/i<6 
Az 1820-béli sorsosok,. 1 0 9 5J'A 
Az 1821-bél i hasonlók,,- 1.17 i / 5 
Béts városa 2 1 / 2 p* Centos Bankó. Obligá 

tzíóji, for. keltek , .mind C.ben. 
A' Bankó* Aktziák keltek I J 0 7 . 4 , forinton. 

Gonv.. Pénzben. 

Magyar Ország.. 

F o s o .ny Július 3.i-dikén: •—„ 
„Az Ország Gyűlésének utóbbi mun> 

kái közzű l a.' ké t Tábláktól Jul. 26-dikán 
tartatott 255-dik ülésben következő tárgyak 
Végeztettek-el-; 

1. S o p r o . n y Vármegyének a' Bor-
kereskedésbe bevágó nehézségére nézve, 
különös Felírást kell intézni a' Felséghez.. 

2.. Ezen pont alá tartoznak a' Ludo-
v i c e á f c illető törvény-czikkely ékről való 
Jovallatok is. 

5. A' Czikkelyeket készítő Kiküldöttsé-
geknek a' határos törvényhatóságokba re
kesztetve lévő. helységekre, nézve tett meg
jegyzéseik.. ' 

„Azután Özvegy B r u n s v i k n é asi-
szony Ő Excellentziájának Május 20 dikán 
költ. levele olvastatott-fel , melyben arról 
teszen, jelentést éz a' nemes lelkű Hazasze
rető aszszonyság, hogy ő a' maga boldo
gult Férjétől '1.9, ládákban tartatott feles és 
nagy be t sű , minden féle kő-nemű '&.egyéb-
természeti 's mesterségi szerzenlényekből 
álló gyűjteményeket a' Nemzeti Múzeum
nak ajándékoz• melly ajánlástételt az Or
szág' Rendjei Köszönetnek nyilatkoztatása-
val elfogadták;. ,. 

Azután a' végre gyülekeztek öszsxe a( 

két táblák Elegyes Ülés t a r tás ra , hogy a 

Felségnek Jul . 23-dikán leadatott. Resolu-
tziójit meghalgassák, mellyek ezek voltak; 

Az e l s ő , az ezen hónap ' 7-dikén a 
Kir. Magyar Testőrző seregre nézve-felkűl-
detett Felírást illette ;. melyre azt méltóz
tatott váloszlani Király. 6 Felsége, hogy 
ennek, íj-ső pontja még az Erdélyi Király1 

Udvari Cancellariával való tanácskozása 
a' 6-dik pontja pedig a' dolognak megtna-
gyaráztatását kívánják- A' 2-dik pontot a 
mi illeti , úgy méltóztatott a' FelségkinJ 1 ' 
latkoztatni a' maga akaratját, hogy a ™c" 
mes Királyi. Testőrzők még ezen- 5. esatcfl--
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-flerg tartó •szoTgálatjoík. által nem lehetnek 
penzióra botsáttathatok; azon Tiszturak
nak pedig, kik & magok valóságos kato
nai szolgálatjok xilán 7 lankadtt erővel á' 
Testőrző seregbe felvetettetnek., 's penziót 
érdemelhetnek, a' kintstárból kegyelmesen 
penziót adatni méltóztatik O Felsége. A' 
mi a' 3-dik pontot illeti, tellyesíti Ő Fel
sége az Ország' Rendjeinek kívánságát olly 
módon, hogy a* Testörzőknek N a t u'r á 1 é k-
b a n kívántató pQrtziók , l ie i tálás ' útján vá-
losztatandó Liferánsok állal Magyar Ország* 
szomszéd vármegyeiben szereztessenek ösz
sze, és hogy ezeknek béhozat ta tása /min
den mauthtól , vámtól , 's egyéb kintstár-
hoz tartozó fizetésektől, illendő feltételek 
alatt szabad legyen. A' 4-dík pontot .a ' mi 
illeti, tudniillik, hogy a' Testőrző sereg* 
postán való levelezése fizetés nélkül sza
bad legyen, e 'már , előbbeni Felséges Ren
deléseknek erejek szerént különben is sza
bad a' p o r to-fizetéstől. A' mi 5-ször a' 
Testőrzők' házát illeti , hogy ezért adót 
ne kellessen fizetni, melly különben se sok, 
Bétsnek systemájával ellenkezik, melly az 
e-féle adózástól való felmentetődéseket meg 
nem engedi, következésképpen ez alól a' 
Testőrzők' házát se lehet kivenni. A' 7-dik 
pontra nézve szükséges megjegyezni, bogy 
az ellenség' beütései által okoztatott köl
tségeket, melly minden más házak' tulaj
donosaival közös vol t , a' Töstörzők' inté
zete tulajdonosának is szenvedni kell. A' 
odik pontra nézve a' mondatik a' Felsé-
gesResolútzióban, hogy Ő Felsége kegyel
mesen meg fogja parantsó ln i , hogy a' Test
őrző sereg' részéről Magyar vagy Deák 
fé lvén tétetődő számadások , a' bevé
telekre és kiadásokra nézve a' Kir. Hely-

a r l ó Tanátsnak elejébe terjesztessenek, 's 
o r-nét a' legfőbb Cancelláriához felküldet-
"ssenek. A' Kassával való bánás egyéb 
erant már különben is a' Testőrző sereg' 
kapitányának felvígyázása és felelete alá 
v a n adattatva. A' 9-dik punktum szerént Ő 

Felsége -á* Testőrző -sereg' tagjainak a'poV> 
gárj hivatalokra való felvétettetéssekre is., 
az ő megkívántató tulajdonságaik és tudo
mányos esmeretségeikhez képpest , illendő 
tekintettel akar lenni, mint is megrendeli, 
hogy aa Ország' Rendéinek ezen tekintetre 
nézve a' lo dik és n - d i k pontok alatt ta
láltató kívánságaik, lellyesittessenek • to
vábbá azon tárgyak i s , mellyek ugyanezen 
tekintetben a'-12-dik és i3 dik pontok a la t t : 
találtatnak, az O Felsége' figyelmét el nem 
kerül ték , 's O Felsége ennekutánna se fog
ja elmellőzni az eránt gondoskodni, hogy 
a' Nemes Testőrző sereg a' Magyar Nem
zetnek ékességére 's megkülönböztetésére 
szolgáljon, melyre nézve azon kívánság
nak i s , melly a' i3-dik pont alatt ezen te
kintetben elé fordul, nintsen helye. — 

„O Felsége egyéb eránt az Ország* 
Rendjeinek a' maga Szentséges Személlyé 
eránt ezen tekintetben is kimutatott egye
nes hűségi indulatjuknak bebizonyítását, 
's azt az ő különös gondoskodássokat i s , 
mellyel a' haza' nevekedő ifjúságának, mint 
a' Státus' reménsiégének kimíveltetése eránt 
viselteinek, nagy megelégedéssel szemléli, 
's nagyon kedves O Felsége előtt a' 100,000 
Forintokból C.pénzben az Ország' Rendjei
től tétetett ajánlás , mellyeknek pontosan 
az Ország' Rendjei által kijelentetett czélok-
ra lejéndő fordíttatásokról, O Felsége il
lendő módon gondoskodni fog. 

2. Az Ország' Rendjeinek ugyan Július' 
g dikén felküldött Fel í rására , az Orszá
gos-kassára 's a' Nemzeti Múzeumra nézve 
kiadatott Fels. Resolútziónak Foglalaíja, 
a' melly hasonlóképpen Július' 23-dikán 
jött-ki, e'-képpen v a n : — 

„Mint hogy a' Felség' az Ország' há
zát RV 17 i5-diki • g3dik Czikkely szerént 
örök időkre , mint tulajdont az Ország'la*, 
kosainak adta, erre nézve már most az 
annak megújittatására 's helyreállittatására 
kívántató költségek is a' mostani tulajdo
nost illetik. Egyéb eránt ezen Feb'rásnak 
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minden pontjait megerősíti Ő Feísége a' 
Rendeknek tellyes kívánságaik szerént ; *s 
megparantsólni méltóztatik , hogy mind 
ezek tökélletesen munkába vétettetesse-
nek. — \ . . • 

„Végezetre abban is jó szívvel meg
egyez 0 Felsége , hogy azoknak neveik, 
kik a' Nemzeti Múzeum' fundusát adomá
nyaikkal segí te t ték, örök emlékezetnek 
okáért Czikkelybe tétettessenek. — 

, ,A'két más Felséges Resolütziók áU 
tal,, mellyek hasonlóan Jul. g-dikén adat-
tak-le, 's részint az Indegenákról, részint 
némelly terhekről és kívánságokról való 
Gzikkelyeket illetnek, mind ezeket helybe 
hagyni 's megerőssíteni méltóztatott a' Fel- -

ség , 's egyszersmind kegyelmesen kinyi-_ 
latkoztatta, hogy O* Felségének nagy meg
elégedésére szolgált a z , hogy az Ország' 
Rendjei ezen alkalmatossággal is különös 
bizonyságát kívánták bizonyítani azon nyá
jas szeretetnek, mellyel a' Magyar Nemzet 
a' maga Királya eránt viseltetik, mint hogy 
legnagyobb megkülönböztetéssel azokat 
vették fel a' Magyar Hazafiak közzé, kik 
magokat különösen az Ő Felsége tulajdon 
személlyé mellett érdemesítették. 

,,Július' 27-dikén a' 256-dik, ugyan 
Elegyes ülésben, az Ország' Rendjeinek, 
a' következő Ország Gyűlés' kezdete' 
idejét, 's a' Ludoviceának felállíttatására 
adatott Felséges engedelemért való Köszö
netét illető F e l í r á s olvastatott-fel 's kül-
delett-el a' Felséghez* — 

„Július' 28-dikán, minekutánna elébb 
Kerületi ülésekben a' Soproriy Vármegye* 
nehézségeit, illető Felírás felett tánátskozá-
sok tartattak v o l n a , mindjárt azután a' 
257 dik Elegyes Országos ü lésben , O Fel
ségének egy, ugyan Július' 12-dikén kő i t , 
a' S ó t illető. R e s o 1 u t z i ó j a , altaljában 
az ezen tárgyra nézve már előbb kiadatott 

's már tudva lévő Felséges Resólutzíóval 
megegyező Resolútzió hirdettetett-ki. 

„Tegnap Jul. 3o dikán , a' 258 dik 
Országos Ülés O Cs. Fő Herczegségcnek 
a' Nádorispánynak Előlölése alatt tartatván, 
mindjárt azután az a ' h í r terjedett e l , hogy 
Augustus'/ 2 ; dikán a* Fels. Királyi Udrari 
Cancellaria Bétsből Posonyba le fog útoz-
n i , melly az Ország Gyűlésnek végződés
hez való közelítését jelenti." — (*). 

(*) . Ezen hír , mint Bétsből írhatjuk 
már egészszen meg is valóságosúlt, mint 
hogy a' Fels. Királyi Udvari Cancellariá-
tól kirendeltetett Uri Személlyek oda már 
leútoztak. 

H i r d e t é s . 
• A' Fő Méltóságú P á I f f y A n t a l Ő 

Herczegsége Bátorkeszi Uradalma Gazda
sági Cancellariája' részéről ezennel hírűi 
adatik, hogy az azon Uradalomban tatál
tató legszebb fajta, mind két nemű, fiatal 
és i dős , háromszáz darabnál többől állo 
G u l y a m a r h a (barom-nyáj) közönséges 
Licitatió által készfizetésért, a ' többet ígé
rő Vásárlóknak folyó esztendőben Septera-
ber 4-dik napján a' Páthi-majorban reggé* 
li 9 órakor eladaitatnak, hova a'Vásárol
ni-kívánók ezennel meghívattatnak. 

H i r d e t é s. 
A' Fő Méltóságú P á l f f y A n t a l 0 

Herczegsége Theebeni Gazdasági Cancella
riája által ezennel hírül adatik , hogy í°ly° 
esztendőben Augustus 28-dik és 29-dik nap
jain Posonyban a' Pálffyház pintzéjében 1600 
akó Raczersdorfi, külömböző esztendőkbéii> 
befoglalva 1826-tól 1748-ig való, tulajdon 
termési Ó-borok, közönséges licitatió ál
tal azonnal váló kész fizetésért a' többet 
ígérőknek reggeli 9 órakor eladattatnab, 
melyre a' vásárolni kívánók ezennel meg" 
hívattatnak.. ' 

EeJelöjEánczél Dániel.. Nyomtató: Háykul Antal. (Obere Backer^Strasse. Nro< ^52-)' 


